BETHLEN FARKAS ES MUVE

Az erdélyi Bethlenek kozo6tt a bethleni g bizonyult inkébb a literdtus-
nak. Szdmos, a magyar miivel6déstorténet élvonaliba tartozé mi kots-
dik neviikhoz. Leghiresebbé koziiliik az onéletirdst a miifaj hazai csticsa-
ra emel8 17. szdzadi kancelldr, Bethlen Miklés vilt. Apjinak, Bethlen
Jénosnak latin nyelven irt Erdély torténete 19. és 20. szdzadi torténel-
mi nagyregények ihletGje és forrdsa volt, im mivének teljes forditdsa
csak néhdny évvel ezelftt tette nevét szélesebb korben ismertté. Jinos
unokija, Miklés fia, Mihily pedig a 17. szdzad végén a korban egye-
diildlléan nagyivli peregrinici6ja — Németorszag, Hollandia, Anglia,
Belgium, Dinia, Svédorszdg, Svijc, Olaszorszdg, Ausztria, Lengyelor-
szdg — sordn irt, élményekben és iskolatorténeti adatokban egyarint
gazdag dtinapléja révén a kozelmiiltban vonult be a kdztudatba.

A legnagyobb terjedelmi alkotist rank hagyominyozé Bethlen Far-
kasnak, a torténetir6 Jdnos unokafivérének nevét azonban mér a szak-
mai kor6kon tdl alig-alig tartjdk szdmon. A konyvek utééletét kozmon-
dédsosan igazgatd Sors kiilonos igazsigtalansiga ez a hatalmas opusszal
és szerzGjével szemben: modern magyar forditis hijin még a szakiro-
dalomban is elvétve bukkan fel neve, noha érdemei elvitathatatlanok.

Ki volt e szerz8, s vajon melyek histéridjinak e joggal emlitett ér-
demei? o

A mindéssze negyven évet élt Bethlen Farkas (1639-1679) kolozs-
vari, majd gyulafehérviri iskoldk utin nem litogathatortt kiilfoldi egye-
temeket, hamarosan az erdélyi polidkai élet alakit6i kozé keriilt. Részt
vett II. Rikéczi Gyorgy tragédidba torkollé 1657-es lengyelorszigi hadi
villalkozdsiban, majd a fejedelemcseréls id6kben rokona, Kemény J4-
nos pértjdra dllt, s annak halala utin, 1663-ban csatlakozott a megszi-
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lirdulé hatalmi I. Apafi Mihilyhoz. Révidesen Fehér virmegye f6is-
pinja, tandcsdr, diplomdciai megbizatisokat teljesit. Palyafutisinak te-
tépontjira 1678-ban ér, amikor elhunyt unokatestvérét, Jinost koveti
a kancelldri poszton. Nem jutott szimdra hosszd id6: két évig sem
szolgilhatta fejedelmét e fontos poziciéban.

Bizonyira Bethlen Jdnos 1663-ban megjelent torténeti munkdja 6sz-
tonbzte arra, hogy & is megirja sajit Erdély-torténetét. Az 1526 és
1609 kozé es6 kozel egy évszazad histéridjat Historiarum Pannonico-Da-
cicarum cimmel foglalta 6ssze. S miivének kiilénleges sorsa mdris el-
kezd6dott. Haldla utin hirom-négy évvel Geese, az ugyancsak kiemel-
ked§ torténeti érzékii Bethlen Elek — & csalddja torténetét irta meg —
Keresden nyomdait alapitott a kézirat kinyomtatisira. A munka lassan
és nehézkesen haladt, a korrekuirit is Elek végezte egyéb bokros te-
end6i mellett. Thokoly 1690-es beiitésekor még csak 832 folié volt ki-
szedve — a nyomda elpusztult a timaddaskor, a kinyomott ivek nagy ré-
sze tonkrement vagy szétszérédott. Hermdnyi Dienes Jozsef, aki mint-
egy Bethlen Farkas munkdjinak folytatisaként anekdotikus, de jellem-
28 torténeti érdekii részleteket emelt ki Kemény Janos, Bethlen Mik-
16s és misok feljegyzéseibdl, igy tudta, hogy Thokoly Imre vitte ma-
gival a kéziratot és a nyomtatott példényok jelentSs hinyadit is. Csu-
pin néhdny darabot tudott a csaldd kimenteni, s azokat elosztogattik.

A mii djjdsziiletése felett a firadhatatlan erdélyi polihisztor, Benkd
Jozsef babéaskodott. Igyekezetének hila, 1782 és 1793 kozott a nagy-
szebeni nyomddsz, Hochmeister Mdrton koézremiikodésével Historia de
rebus Transilvanicis cimmel — ma is igy tartjuk szdmon, s forditdsunk-
hoz ezt a kiaddst vettiik alapul, a marginilidk elhagy4sival - hat kotet-
ben napvildgot lithatott az akkor osszeszedhetS és szdmtalan helyen
javitdsra szorulé teljes szdveg. Az els6 négy kotet a keresdi kiadvany
nyomdn késziilt, az 6tddik és hatodik kotetet Benks rengeteg munka-
val 6, illetve nyolc kiilonb6z8 kéziratbdl szerkesztette ossze.

Bethlen Farkas torténetir6i médszerének legfébb jellegzetessége,
hogy tobb neves el6djének miivébsl kompildlta szévegét, nem ritka a
terjedelmes sz szerinti vagy alig médositott passzusok dtvétele, fGleg
Istvinffy Mikl4stdl, Somogyi Ambrustdl, Johannes Michael Brutustdl,
Baranyai Decsi Jénostdl, Szamoskézy Istvintdl — és sorolhatmink még
a neveket Brodarics Istvintdl Kovacséezy Farkasig. Hisznil tobb le-
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hetséges forrist szimlil6 jegyzéke maradt az utékorra. Forrdsit tobb-
nyire meg is nevezi. Miivének koriilbeliil egyotode — ekkora terjede-
lemnél ez nem kevés! — 6néll6 fogalmazis. Ebben, ma mdr ismeretlen
vagy lappang6 dokumentumok alapjin fGleg hazija koztorténetébe nyjt
bepillantist: oklevelek, szerzGdések, orszaggyiilési naplék, kovetjelen-
tések, virosi jegyzdk évkonyvei, titkos diplomaciai vallalkozdsok irat-
anyaga, konstantindpolyi kovetjardsa alkalméval olvasott vagy megka-
parintott levelek, feljegyzések alkotjdk azt az alapot, amelyre 6nillé
fogalmazisi latin prézdjat épit. Kancellirként bizonydra a fejedelmi
archivum bizalmas iratait is ldchatta, s annak is van nyoma, hogy a ko-
lozsmonostori kiptalanbdl a ,,Rikéczi fejedelmek, rémai csdszir, gal-
liai és svéciai kirdlyokkal t6tt” szovetségének okminyait kéri, de a le-
véltirosok csak Bethlen Gibor szovetségleveleit lelték fel szimara —
igaz, azok kezénél is maradtak, s még haléla utin sem keriiltek vissza
eredeti helyiikre a levéltirosok panaszai szerint. Forrisai higgadt, cél-
tudatos és kritikus kezelése, illetve az 4ltala még litott, de ma mar j6-
szerével ismeretlen okiratok felhasznilisa mindenképpen térténeti mun-
kija hitelességét, megbizhatdsigit jelzi az utSkor szdmdra.

Az Erdélyben ritka, ,absoloni szépségii” férfi (Bethlen Miklés), az
~Ekesenszolé ember” (Cserei Mihily), a ,szerény, mértéktarts, tudés”
(Bethlen Mikl6s) torténetiré e ritka példdja életmiive elStt igyekez-
tiink tisztelegni Bodor Andrés kolozsviri torténész és klasszika-filo-
légus forditisival és a budapest torténész Pilffy Géza jegyzeteivel, mely
adatgyfijtemény a szokdsos tirgyi jegyzeteken til a kor és a mii szerep-
16ir81 valé mai tuddsunk kislexikona is kivin lenni egyben.

Sajnos, Bodor Andris nem érhette meg kétetiink megjelenését, igy
az & heroikus eréfeszitése és emléke elStt is tisztelgiink. Nagy elképze-
1ését, a teljes Erdély-torténet forditdsit nem tudta megvaldsitani, de a
még elkésziilt szévegét a kozeljovében folyamatosan sajté ald rendez-
ziik és az olvasé asztaldra tessziik. A megkezdett munkit pedig folytat-
juk — mar csak hdromezer-kétszdz6tven oldal van hitra!
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